EUROPEISKA Bryssel den 17 maj 2004 (18.5)

UNIONENS RAD (OR. de)
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COPEN 66
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EUROJUST 43

FOLJENOT

fran: Dieter BOHMDORFER, Republiken Osterrikes forbundsjustitieminister
av den: 11 maj 2004

till: Charles ELSEN, generaldirektor for GD H vid radets generalsekretariat
Arende: Europeisk arresteringsorder

— Meddelanden och forklaringar frin Republiken Osterrike

Herr generaldirektor,

Hirmed &versinds meddelande och forklaringar fran Republiken Osterrike i enlighet med radets

rambeslut om en europeisk arresteringsorder och dverldmnande mellan medlemsstaterna.

Nationalradet i Osterrike antog den 25 mars 2004 den federala lagen om straffrittsligt samarbete
med Europeiska unionens medlemsstater (EU-JZG). Sedan Forbundsradet den 16 april 2004
beslutat att inte resa ndgra invindningar mot lagen kommer denna federala lag, genom vilken den

europeiska arresteringsordern infors i Osterrike, att triida i kraft den 1 maj 2004.

Artighetsfras
(sign.) Dieter BOHMDORFER
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BILAGA

Osterrike kommer fran och med den 1 maj 2004 att tillimpa radets rambeslut av den 13 juni 2002
om en europeisk arresteringsorder och 6verlimnande mellan medlemsstaterna, EGT L 190,
18.7.2002, s. 1, i forbindelserna med de medlemsstater som redan har infort den europeiska

arresteringsordern.

Osterrike erinrar om det uttalande som landet vid antagandet av rambeslutet gjorde till artikel 32

1 detta.

Till artikel 6.3 i rambeslutet

Behorig utfirdande rittslig myndighet
De allménna forstainstansdomstolarna (Landesgericht) och distriktsdomstolarna (Bezirksgericht) ér
behoriga att utfiarda en europeisk arresteringsorder for lagforing och for verkstéllighet av ett

fangelsestraff eller annan med frihetsberdvande forknippad forebyggande atgérd.

Behorig verkstillande rittslig myndighet

Undersokningsdomaren vid den lokalt behoriga allmédnna forstainstansdomstolen dr behorig att
verkstélla en europeisk arresteringsorder och genomfora dverlamnande. Mot
undersokningsdomarens beslut om verkstéllighet av en europeisk arresteringsorder far talan véckas

vid den behoriga appellationsdomstolen (Oberlandesgericht).

Till artikel 7.1 i rambeslutet

Forbundsjustitieministeriet (Bundesministerium fiir Justiz) och forbundsinrikesministeriet
(Bundesministerium fiir Inneres) samt generaldirektoratet for allmin ordning (Generaldirektion fiir
die offentliche Sicherheit) och den federala polismyndigheten (Bundeskriminalamt) ér de

centralmyndigheter som skall bitrdda de behoriga réttsliga myndigheterna.
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Adresserna ar foljande:

Bundesministerium fiir Justiz
Abteilung IV 1
Museumstralle 7

AT-1070 Wien

Osterrike
Tfn: +431521520
Fax: +43 152152 2500

e-post: kzl.F@bmj.gv.at

Bundesministerium fiir Inneres
Generaldirektion fiir die 6ffentliche Sicherheit
Bundeskriminalamt — SIRENE Osterreich
Josef Holaubek Platz 1

AT-1090 Wien

Osterrike
Tfn: +43 1 24836 85280
Fax: +43 1 315 28 54

e-post: bmi-ii-bk-spoc@bmi.gv.at

Till artikel 8.2 i rambeslutet
Osterrike godtar en europeisk arresteringsorder pé varje officiellt sprik i de utfirdande stater som

godtar av Osterrikiska domstolar utfairdade europeiska arresteringsorder pa tyska.

Till artikel 25.2 i rambeslutet

Forbundsjustitieministern skall pa grundval av en pa forhand ingiven framstéllan fatta beslut om
transitering av personer genom Osterrikes territorium till en annan medlemsstat. Han ir siledes
ansvarig for att ta emot framstéllningar om transitering och de dokument som krévs, liksom ovrig

officiell skriftvixling avseende framstéllningar om transitering.
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Till artikel 27.1 i rambeslutet

Osterrike forklarar att i landets forbindelser med andra medlemsstater som har limnat samma
forklaring samtycke skall anses ha givits till lagforing, dom eller frihetsberovande for att verkstilla
ett fangelsestraff eller en annan frihetsberdvande atgéird for ett annat brott, som begicks fore
overldmnandet, &n det brott for vilket personen dverldmnades, savida inte den verkstéllande rittsliga

myndigheten i ett enskilt fall uppger ndgot annat i sitt beslut om 6verldmnande.
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